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APPLICATION FOR A PERMANENT IDENTITY CARD M??Ms’F
BY A PERSON UNDER THE AGE OF 11 YEARS Appllcatlon reference number
—— REGISTRATION OF PERSONS ORDINANCE, CAP. 177

= #i Important :

LA [frfj'* ﬁ?‘j LR F“El il F‘,Iallr i~ 2RIpuf 1% - Before completing this application form, please read
the Statement of Purpose” overleaf.
2. s KR NIy RAE S A D197 115 Jh CIAIERT) F | [ R R N - EEREERT 0 B T . premys
B ST AREERT] RREIKARER S - SRR ROPI2 - MK AR Bty fer | 10ty cardno, [ 3 Tag number
BE - FERERIRERERFEMESE X4 o A Permanent Identity Card is issued to a permanent resident who has the
right of abode in Hong Kong under the Immigration Ordinance, Cap. 115 of the Laws of Hong Kong. Under
some circumstances, a permanent resident of the HKSAR who is not of Chinese nationality may lose
the status of a permanent resident. Please obtain a copy of form ROP 152 for further information. If there | -5 r%l[ 1#] Date of last reg.
is any change in your permanent resident status, please inform the registration officer at the time of
application.
LR m‘ﬁ kI R T T VR R] Al < It is an offence in law to make a statement or furnish
1nf01mat10n upon application which is false in any material particular.
4. , 4]?‘ RS RRER ) N S ﬁ‘;ﬁ Complete all parts in BLOCK LETTERS and in BLACK INK.
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Eﬁ%’li — AAESX PART A — Personal Particulars
[ (e e
Surname in English

2. @iﬂ/ £
Other names in English
3.f1¥ = £ (Lt <) Full name in Chinese (Surname first) | 4. [  Sex 5.t prigy fI Day ‘| Month = Year 6.4 %%ﬁrplace of birth
) D E2 D Date of birth
M F
7. H'ﬁéﬂ"ﬁéﬁ’% .ﬁij} (il f?mﬁ{ TR
Nationality claimed Residential address in Hong Kong Contact telephone no.*
9.v *"j’:lf %% % ¢ Full name in English fl1¥ = # Full name in Chinese 7 #5y py g HK. identity card no.
Partlculars
of parents | ¢ Father ()
%) Mother
()
10. 419 2 PEERH R H 5 6 B W’# <5 % SPEREIE
If none of the parents is able to apply to register the child, please state the reason:
ﬁ‘ e © 2’: IF ()] #¢ % ¢ Full name in English fl1¥ % ¢ Full name in Chinese {85y HLK. identity card no.
Partlculars of legal guardian
(if applicable) ()
12. tpua" 4 oI 3 ﬁﬁféf[#*?ﬁ;ﬁj@*ﬁﬁ‘/ JF EL o0
Has your child/ward been ordlnarlly resident in Hong Kong for a continuous period of not less than 7 years? Yes No

2= — &#EAZE PART B — Declaration
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1, the undersigned, declare that the above information given in this application in respect of my child/ward is correct to the best of my knowledge and belief.

Yo Ejﬁ‘}ﬁﬁﬁiﬁ%* e AN Aty R F iy
Name of parent or legal guardian Signature of parent or legal guardian Date
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HIE% ﬁﬁ% Chinese commercial codes

FIvE [‘%l Date of first registration f{ﬁ:ﬁt 110] Date of registration Nature Code
( / )
e pEET 4‘%}?: Symbol
Birth /Adoptlon certificate no. ‘
B|N
A FrE L ] £, All alias(es) (Chinese and English .
Phoﬁj(iglraph I e (es) ( glish) DOB verified Yes [ No [
Approved U
Permanent identity card
Refused U
(The authenticating stamp shall be legibly stamped onto the photograph but
without defacing the photo image) Name, post and signature of receiving officer Name, post and signature of approving officer
Remarks Photo image is captured by SMARTICS. T.D.A. reference Office
Yes [ No [ ]
,ijﬁg}d, S ™, # [ Tick as appropriate *[E#EHE *Optional item
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Statement of Purpose

Purpose of Collection

1. The personal data furnished in the application will be used by Immigration Department, the Government of the HKSAR for one or more of the
following purposes:—

(a) to process your application for registration and application for an identity card under the Registration of Persons Ordinance (Chapter 177)
and its subsidiary Regulations;

(b) to exercise the powers and carry out the duties under the Registration of Persons Ordinance (Chapter 177) and its subsidiary Regulations
including disclosure of information as permitted in writing by the Chief Secretary for Administration by virtue of section 11 of the
Registration of Persons Ordinance;

(¢) to administer/enforce relevant provisions of the Immigration Ordinance (Chapter 115) and Immigration Service Ordinance (Chapter 331),
and to assist in the enforcement of any other Ordinances and Regulations by other government bureaux and departments through
carrying out immigration control duties;

(d) to process other person’s application for immigration facilities in which you are named as a sponsor or referee;

(e) for statistics and research purposes on the condition that the resulting statistics or results of the research will not be made available in a
form which will identify the data subjects or any of them; and

(f) any other legitimate purposes as may be required, authorised or permitted by law.

The provision of personal data is obligatory for registration under the Registration of Persons Regulations (Chapter 177A).

Classes of Transferees

2. The personal data you provide may be disclosed to government bureaux, departments and other organisations for the purposes mentioned in
paragraph 1 above.

Access to Personal Data

3. You have a right to request access to and correction of your personal data as provided for in sections 18 and 22 and Principle 6 of Schedule 1
of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486). Your right of access includes the right to obtain a copy of your personal data provided in
this form subject to payment of a fee.

4. Enquiries concerning the personal data collected by means of this form, including making of access and corrections, should be addressed to:—

Executive Officer (Registration of Persons) Support
12/F Immigration Tower,

7 Gloucester Road,

Wanchai, Hong Kong

Tel: 2829 3429

Enguiries

5. If you have any enquiries or need more information, please contact the Immigration Department on telephone number: 2824 6111 or
by fax: 2877 7711 or through website: http://www.immd.gov.hk/.
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